
Ka�IxwÜ yaezaUka�o �ka� kaq�dI paAvaLÜ r hAm�ao BaA�
itamaoTaIbaAw

hAm�aA iPaya banDau taTaA sahka�maIR öpa�LeÜmaonaLÜA�R
�iBavaAdna. 2saATaq hAm�aI baihnaI �ippayaALÜA�R/ sahka�maIR
�iKaRppasaLÜA�R r itam�aA GarmaA BaeLÜA h¦nae ma,fLÜILÜA�R
paina?

3parmaezvar hAm�aA ipataA �ina PaBau yaezaU Ka�IxwÜbaAwÜ
�nau�ah �ina zaAinta itamaIhä saATa rhosa�.
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4�ApaÍnao PaATaRnaAmaA ma itamaILÜA�R samJanCÜu r itam�ao

inaömta ma saDaÏ maero parmaezvarLÜA�R DanyavaAd caùFA�<CÜu.
5parmaezvarka�A paiva¤a maAinasahä Paita itam�ao Paema r PaBau
yaezaUmaA itam�ao ivazvaAsaka�o kau�rA ma saunCÜu. 6ma PaATaRnaA gÜÜaCÜuR
ika� itamaILeÜ hAmaIisata sahBaogÜÜa gÜÜareka�o ivazvaAsaLeÜ Ka�IxwÜmaA
Ba�ka�o hAm�aA hreka� �saLÜ kau�ro gÜÜahnapaUvaRka� bauJnamaA
itamaILÜA�R sahAyataA idnaeCÜ. 7maerA BaA�? itamaILeÜ parmaezvarka�A
maAinasahäLÜA�R Paema gÜÜarYQ �ina itanaIhäLÜA�R Papau�ölLÜta
taulyaAyaQ. yasaLeÜ maLÜA�R �Anand �ina sauivasTaA PadAna
gÜÜareka�o CÜ.
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8itamaILeÜ kae�hI gÜÜanau R CÜ. Ka�Ixw Paita Ba�ka�o maero

�iDaka�Arka�o ka�Ar,ÜÜaLeÜ ma itamaILÜA�R yasao gÜÜar Banna saka�CÜu.
9tar maqLeÜ itamaILÜA�R �Adeza id�ka�o ho�na/ kae�vaLÜ Paemaka�o
naA�<maA ma itamaILÜA�R inavaedna gÜÜadRCÜu. ma paAvaLÜ h¦< �ina
�ihLeÜ ma b£ë maAinasa h¦< �ina Ka�IxwÜ yaezaUka�o LÜAigÜÜa
bandI CÜu. 10ma maero CÜoro �onaeisamasaka�o baAremaA inavaedna
gÜÜairrheCÜu. ma ka�ArAgÜÜaArmaA CÜ<dA � maero CÜoro baNyao.
11ibataeka�A idnahämaA � itam�ao LÜAigÜÜa ivaka�Amae iTayao. tar
va(aRmaAna samayamaA itamaI r ma duvaqka�o LÜAigÜÜa � �payaogÜÜaI
vyai(aá Ba�ka�o CÜ.
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12ma �saLÜA�R pae�ir itamaIka�hA< maero �dyaisataq paWÜA�<dqCÜu.
13ma ka�ArAgÜÜaArmaA rheka�o baeLÜA maLÜA�R sahAyataA gÜÜanaRka�A
inaimta ma �Apaq� �saLÜA�R yahA< sausamaAcaArka�o inaimta rAKna
caAhnTaeÎ. maLÜA�R sahAyataA gÜÜarer �saLeÜ itam�ao saevaA gÜÜanaeR
iTayao. 14tar itam�ao sammaita naiLÜ�R ma kae�hI gÜÜanaR
caAh<idna.  yasao h¦<dA itamaILeÜ maero inaimta gÜÜanae R �saLÜ
ka�AyaR itamaILeÜ §vayaM gÜÜanaR caAheka�o h¦naeCÜQ �ina maqLeÜ ka�r
LÜA�ka�o h¦nae CqÜna.

15�onaeisamasa itamaIisata kae�hI samayaka�o LÜAigÜÜa CÜui·Ü��ka�o
iTayao. yasao Ba�ka�o h¦na saka�CÜ ika� tyasaLÜA�R itamaILeÜ
sadAka�o inaimta öpa�taAR paA�nae CÜQ. 16�Baá �ka� dAsaka�o
äpamaA ho�na/ tar dAsa BandA �iDaka� �ina �ka� iPaya
BaA�ka�o äpamaA �ah,ÜÜa gÜÜar. ma �saLÜA�R Kaubaq maAyaA gÜÜaCÜuR.
tar itamaILeÜ �saLÜA�R �Ja baesaI maAyaA gÜÜanaeR CÜQ. itamaILeÜ
�saLÜA�R ��wÜA vyai(aáka�o äpamaA �ina PaBaumaA BaA�ka�o
äpamaA paina maAyaA gÜÜanaeR CÜQ.

17yasaTaR yaid maLÜA�R saATaI Banaer svaAgÜÜata gÜÜaCQÜR Banae
�onaeisamasaLÜA�R paina §vaAgÜÜata gÜÜar. maLÜA�R §vaIka�Ar gÜÜare
jastaq �saLÜA�R §vaIka�Ar gÜÜar. 18�onaeisamasaLeÜ itamaIisata
kae�hI BaULÜ gÜÜareCÜ Banae maLÜA�R doxyaA¬. yaid �saLeÜ kae�hI
itanauR pare maLÜA�R itanaR LÜgÜÜaA¬. 19ma paAvaLÜ h¦<. yao ma
maero �ApaÍnaq hAtaLeÜ LeÜKdqCÜu. yaid �onaeisamasaLeÜ kae�hI
baA<ka�I itanauR CÜ Banae  yao ma itaCÜuR. �ApaÍnao jaIvanaka�o LÜAigÜÜa
itamaI maero ka�ita ,ÜÜaI CÜQ  yasa baAre ma kae�hI Banna
caAh<idna. 20ho/ maerA BaA�/ PaBauka�A inaimta maero LÜAigÜÜa
kae�hI gÜÜairdee¬. Ka�IxwÜmaA maero �dya zaAnta gÜÜarA¬.
21itamaILeÜ maero �AzaA paurA gÜÜanaeR CÜQ Bannae paU,ÜÜaR ivazvaAsamaA
ma yao pa¤a LeÜKdqCÜu. ma jaAndCÜu itamaILeÜ maqLeÜ Banaeka�o
BandA �iDaka� gÜÜanaeRCÜQ.

22dyaA gÜÜarI maLÜA�R basnaka�o LÜAigÜÜa ��wÜA ka�oWÜA ka�o
vyavasTaA gÜÜarIde¬. ma �AzaA gÜÜaCÜuR ika� parmaezvarLeÜ itam�ao
PaATaRnaA saunnaeCÜna� �ina ma itamaI ka�hA< �A�na saka�nae CÜu.
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23maero saATaI �paAPa�Asa paina Ka�IxwÜ yaezaUka�o inaömta ma
isata bandI CÜ. �saLeÜ itamaILÜA�R �iBavaAdna paWÜA�<CÜ.
24�ina makaUR�sa/ �irstaAKaRsa�/ femaAsa r LUka�ALeÜ paina

itamaILÜA�R �iBavaAdna gÜÜanaR ma sa<gÜÜa �ka� saATa CÜna�. yaI
sabaq maqisata ka�Ama gÜÜadqRCÜna�.

25hAm�aA PaBau yaezaU Ka�IxwÜka�o �nau�ah itam�ao �AtmaAisata
rhosa�. �Aimana.
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